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Sistema integrado de barandilla panoramica

Sistema integrado de barandilla

Este sistema nace de |a necesidad de modernizar

|a estética de nuestros edificios con materiales

mas ligeros y estéticamente mas vanguardistas.

se compone de un perfil Base o gula en aluminio

de unas caracteristicas especiales que le hacen soportar
un cristal de 17.52 m y una altura méxima de 1200mm
con apcién de acabado con o sin pasarnanos.

La fijacion de las bases se realizan directamente

al suelo,aproximadamente utilizaremos entre
dos y tres bases por metro lineal y posteriormente
un embellecedor-tapa que nos cubre toda la longitud
de la barandilla.

Caracteristicas

Es la solucién ideal para balcones,

escafieras y todo tipo de edificaciones,donde

nos exigan alta calidad.Ofreciéndonos un resultado funcional
e impresionante sin nigun limite a la vista.

‘Lihea elegante

-Maxima seguridad

Sin mantenimiento

‘Slstema patentado
‘Cumpliendo con la normativa:
UNIEN 10807 & NFP 01-013
‘Uso opclonal de pasamanos.
Amplia gama de colores-RAL
SABLE & Anodizado INOX.



On-floar glass supperting system

T he supporting brackets, in hard aluminium
alloy, are installed on fully finished floor,
ceramic tile, marble or on a balcony parapet.
Glass panels of 88.4 thickness / 17.52
mm and maximum height of 1200 mm, are
anchored with bolts which can easily be
removed in case of need withoul any damage
to the floor or system itself. The brackets are
covered by the oval shape fascia profiles in
ancdized finish as well as many other shades
of powder coating.

It is-an ideal solution for balconies, stairs
and building enclosures for high architectural
standards, offering an impressive and
functional result with no view limit.

Features

» Elegant line

m Maximum security

= Uninterrupted view

= Free of maintenance

» Patented system

= Compliance with UNI EN 10807 & NFP01-013

u Optional use of top handrail

= Wide choice of colors : RAL, Sable &
anodized



1 max. 17,52

Fijacidndel punto  / Fixing point
F85-150A | FB5-300A

i
g | en g
DIN 934 W10 | 7& ——16
(includd In the supporting bass)
(incluido en el soporte base)
g8 2
DIN 912 M10x55 - g
{Includad in the supporting bass) =
(incluido en el soporte base) O
: i}
g |
EB912-1070 T T
DIN 812 M10x70 -
Tornillo 40 N-m
Tightening lorque 40 Nm
Allen No.8 &
EBO1M-1040
M10x40
(Inclugiad in the supperting bass)
» Drill 18 mm
;ﬁﬁﬂm (Tornillo 16 mm) A @
Seccién cristal A a2
‘Glass saction A o
B.8.4 (17.52) _ 62,4
F85-150A
F85-416
EB7982-42191
DIN 7982 4,2x19 F85-1K1
Cross bit PH2
Static loading catego Dinamic Loading Cat
Tipo de barandilla  Cristal templade  Altura de barandilla (horizontal Ig 4 Ilfs: ' “mpa:ﬁed]mw
Grystalline-A 884 1000 min ‘P"WF d“:ﬂ:mm'ﬂ
° Crystaline-A 884 1200 mm (Privado y uso comercial]

Private and commercial use




Aeline

On-floor glass supporting system

Instalacion del soporte / Installation of supporting profile

N2 de bases recomendadas:

B.BA (17.52)
Altura del cristal Pasamanos N de bases/m
Glass height Handral No. of basss / m -

3 275 mm

6800 mm FB5-203 2 700 mm
Fas-2p4 2 700 mm

3 275 mm

1000 mm FB5-203 3 276 mm
FB5-204 3 275 mm

4 183 mm

1100 mm FB5-203 3 275 mm
Fa5-204 3 276 mm

5 82,5 mm

1200 mm Fa5-203 4 133 mm
FB5-204 4 133 mm

Technical
sptcifcations



Aeline

Etapas de instalacién / Supporting base assembly




Aeline
On-floor glass supporting system

Soporte base para cristal  / Glass supporting bases

Soporte base Soporte base
Class bass Gilags base
Cad. /Cade FB85-150A Cad./ Code F85-300A
Pack /Pack. 12 vep.ipes Pack / Pacic & epdpes

Perfiles & Accesorios / Profiles ® accessories

Tethnical
| epocificatong
el
8
Coh
Perfil embell, /Basa cover Tapa { End cap Tapa  /End cap (perforated)
Cédigo / Code F85-1K1  Cddigo/ Code FB5-416 Cg‘fgﬂ m[;?;ﬂ:,j
Peso  /Weight 550gvm  Pack /Pack. 20 15)1/pos = =
Longitud/ Length om Pack / Pack. 20 tepspes

57

‘mt' Xl

Hoja PVC 1.5mm /PVC shest 1.5 mm Hoja PVC 1.5mm/ PVC shest 1,6 mm

Codiga / Code F#5-E009  Cddigo / Code F85-E010
Color { Colar Malpo/Black Color ! Color MaUgo/Blagk
Longitud / Length 1Bomm  Longitud/ Length 300 mm




Sistema para cristal 10mm

Ligero y seguro para uso residencial y comercial.

El sistema es disefiado para ser instalado sobre superficie
acabada.Cristal laminado de 55,2 y grosor 10.76mm.

Tan apropiado para el interior como para el exterior,
indicado en cerramientos,terrazas y balcones.

Facil y rapido en su montaje,se recomienda la
instalacién junto con pasamanos para su acabado
fianal.

Recomendado a una altura maxima de 100 cm.

Caracteristicas

A TS e magied gt I | by e el
~d pertecta eleccion para I_'—il LEf-_'s_oa_;g_ilmﬁ_gigig- Vipegtiend

Impresionante;

-Unailinea‘estilizadaly atractiva
Calidad/asegtible para l0mmideicristal
Nolrequiere mantepimiente:
=Sistema

-Confarme

\lasiespecificaciones TRAV
-Rapida instalacion

== =[] e e L e DA R e N S WA ey
-Amplialgamalde colores:RAL Sable & Anodizada



On floar support system with 10imm glass

|_ ight in weight but safe for residential and Features

light-weight cormmmercial use, this wedge The perfect choice for private or light
system is designed to be installed on a finished commercial use, with impressive simplicity and
floor, with a laminated glass of 55.2 and elegance.
thickness of 10.76 mm, s Attractive slim lines
Suitable for the interior as well as exterior s Affordable quality for 10 mm glass
balconies, lerraces and swimming pools. 1 No maintenance required

Easy and quick to align, the glass panels are 8 Patented system
secured with gaskets and bolts, supplied by s Compliance by TRAV specifications
the manufacturer. = Quick installation

Maximum height at 100 cm is recommended
and use of top handrall is essential.

11
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A10eline

Seccion A10 cristal
| GlasssectionA10
552 (10.76)
D7504-N4825
DIN 7504N 4,825
Cioss bit PH2
EBM-75112G
TORX 7.54112
Crill & mm
-
spetifiestion -
{Required)
. . (Obligatorio)
EB7982-4219|
DIN 7982 4.2x19
(tornillo estrella)
Cross bit PH2
FB5-444
EB7982-4219 4438
DIN 7982 4.2x19
Cross bit PH2
{wtﬁ?ﬁo esill'izlhl
F85-411
EA420-443M
_ Static loading category m’."f'““: '“;:it"aﬁmmw
Tipo de barandilla Cristal templado Altura de la barandilla {horizontal loads)Uso: (impact test)
14 (sélo JUW G ; Uso Privado Uso Privado
Crystalling-A10 552 con el uso de pasamano Pivate uss Bivaty st

(Only with use-of rail top)




A10Qeline

On floor support system with 10 mm glass

Instalacién tipo A10 / Installation of supporting profile

Standard supporting bass type A10 assembly for glasses with alength of 1000 mm
Soporte estandar base tipo A10 para montajes de cristales con una longitud de 1000mmm

Max. 1000 mm

‘ \
_.-’f" —)

@8

Detalle desaglie de agua
WATER DRAIN CUTTING

ATENCION! ATTENTION!

Sistemna de especificaciones System spegcifications
a) maximum glass high 1000 mm

a)Méaxima altura del cristal 1000 mm b o be Installad with hand rail F8s-202

. 10 ad wi f -
bPara ser ms.talado con pasamanos F3-202 ¢} indispensable-uss of bolts per meter
c)imprescindible el uso de tornilles par metro cuadrado

Tothrical
specifications

15
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A1Qeline

Etapas de instalacion / Supporting base assembly




A1Qeline

On floor support system with 10 mm glass

Perfil base para cristal / Glass supporting base

724

957

Perfil base  /Base profile
Cédigo /Gode F85-904
Peso  /Waight 1796/
Longitud/ Length am

Avallably in 8 mater pre-cut and plaroed, and flding bolta/anchars am includsd

Perfiles & Accesorios  / Profiles ® accessories

8
M @13 & |
=
Q
12 -‘_h"“““u.
Perfil pasamanos Tapa / End cap Tapa embellecedor Hols covering cap ~ Hoja PVP 1mm /PVC sheat 1 mm
Reiind handmii 260 Cédigo/ Code F85-444 Cadigo /Code 4438 Cadigo/ Code F85-411
Codigo ’?:v": - ::”?2 Pack | Pack. 20 en/pcs Pack 50 Tep./pcs (blister) COTOT / Color White
Peso e grim Pack 241ep./pes (Bhister) Langitud / Leagth 2m
Longitud/ Length Gm ot (e

Gomas / Gaskets

I

= .

-—

N
f

10-420M
Gomas  /Basa gasket Gﬂmﬁ para pasamanos
Codiga 7 Code EAd20-443M __ Handtall gasket
; Cadigo/ Code EA310-420M

{ Langth 150m
Longitud/ Leng! ~ " Longitud; Length 350 m

Technical
specifications

17



Perfil A20 line/ Wedge on floor system

Sistema de barandilla con perfil guia compacto

his new wedge system is totally frame-
less, without any intervention of columns

De lineas minimalistas y de una gran limpieza visual. or additional support and ensures crystal clear
view and unique feeling of freedom.

Este sistermna se compone de varios perfiles muy compactos |
que forman un elemento unico de un gran disefio arquitecténico.

Features
= One-piece floor profile for quick installation
# QOptional in- floor installation

Caracteristicas
-Un unico perfil en block de rapida instalacién
-Opcidn de encastrar bajo superficie

-Amplia gama de colores:RAL Sable & Anodizado s Xpwpa / Color choice — RAL, Sable &
-Disefio minimalista anodized

-Vista panoramica = Minimal design

-Uso opcional de pasamanos = Limitless transparency and view

a8 Optional use of handrail

18



-

-modern line offers:

afentasticlogkly =0

TS
ke S
par ]|l

1 e
3! ] '“'l "



A20e|iNne

Sistema de cufia en el suelo

Seccién A20 cristal
Glass section A20
F85-456 B84 (1)

1133

EBM-10120G/2
Cancrate Soraw
Drill 10mm

Techrical
=pocifi=stions
F85-455
F85-460
F85-450 —+
T F85-1K50
EB7982-42191 -
DIN 7952 4.2x19
(tornillo de estrella)
Cross bit FH2
Static loading category  Dinamic Loading Category
Tipo de barandilla Cristal templada Altura de barandilla (herizantal loads)Usa: (impact test)
20 Crystalline-A20 8.8.2 (DG41) 1200 mm Usa priimdo Uso/peivacly

Private use Private use




A20eline

Wedge on floor system

Instalacién del perfil / Installation of supporting profile

Uso opcional FB5D-130
Uss of FBSD-130 s optional

M2 de bases recomendadas:
B.8.4 [17.58)
Altura del cristal Pasamanos N2 de bases/m D'ﬂi"df de bases
£ Glass height Handrail No. of bases / m
"g - 4 265 mm
] 600 mm FB5-203 4 285 mm
=3
E FB85-204 el 265 mm
E 5 180 mm
% 1000 mm Fa5-203 4 265 mm
i FB5-204 L] 265 mm
§ § 180 mm
©
1200 mm F85-203 5 180 mm
F85-204 5 190 mm

Tothnical
specifications

21



A20e|ine

Etapas de instalacién/ Supporting base assembly

Tochnizal|

22



A20e|ine

Wedge on floor system

Soporte base  / Glass supporting base

Parfil cufla 7 Wadge Profile
Cadigo /Code F85-460
Longitud / Langth am

Avatiahle in 3 meter pre-gut and parced,
and fixing bollsfanhars are ineluced

Accesorios [/ Accessories

Parfil embellecedor / Base caver {Dralnage base profile

g
Placa de presion / Pressure plate Tapa { End cap
Cédigo/ Code FB5-455 Cadiga/ Code Fa5-450 Codigo / Code
Pack. (Pack 20 tep/pes Pack. / Pack. 20Tep/pes  Paso

FB5-1K50 Cadigo / Code

572 gr/m Longitud/ Length

88

Hoja PVe

Placa de presion
Fressure plate restrainen

Longitud/ Length

__ 8 s ﬁIﬁ

1.5mm {PVC spacer 1.5 mm 1.5mm FVC spacer 1.5 mm

Codigo / Code F85-456

Cédigo/ Code FE5-458 Cédigo/Code

Pack. /Pack

Color /Color Black Color

20 Teyl./pes Longitud Langth 2m Longitud/ Length

Tochnizal
gpecifieatont

23



Tipo A20U/ In-floor wedge system
Sistema de barandilla compacto para encastrar

2 e ave time and money with this new system!
que nos ahorra tiempo de ejecucién en las obras,

soportando cristales de una altura maxima de 1200mm _ Floor profile supplied in precut and
y grosor maximo de 17.52 mm(8-1.52-8). drilled, at three meter length.
Specified glass is 88.4 and maximum height
at 1200 mm.

Una nueva concepcién del sistema encastrado f :

24



Full transparency is now. even more possible!

e
e




ne

stema de cufia integrado el cristal bajo superficie

A20ue

Si

L
m.ﬁm g
a2l =
HE
L&)
i
f o | o
wn g %
O v
2 3

|

max, 17.52

Tochri
spedﬂmlnqs
26



A20ueline

In-floor wedge system

Instalacidn del sistema / Installation of supperting profile

N2 de bases recomendadas
8.8.4 (17.52)
Altura del cristal Pasamanos N2 de bases/m Distancia de las bases

E Glass height Handrail No. of basga/ m L
E 4 265 mm
g 800 mm F85-203 4 285 mm
?
g FB5-204 4 265 mm
E 5 190 mm
=
E 1000 mm F85-203 i 285 mm
5

F85-204 4 2685 mm
E - & 190 mm

1200 mm FB5-203 § 190 mm
FB5-204 8 180 mm
ATENCION ATTENTION!

La placa de presian deberia ponerse encima del piso antss
de |a fijacidn final,

Prassure plate restrainer should be slided on floor

profile before final fixing.

Tochnical
npetificarions

27



A20ueline

Techriical




A20ueline

In-floor wedge system

Soporte base & Accesorios / Supporting bases ® accessories

o
b
=]
-

Soporte base

! Wedge Profile’ ' Cufia de alum. / Pressure pldte Placa de presién Base cubre juntas/ Base cover
Cédigo / Code FB5-460 Codigo / Code F85-455 P’::"'m plate restraine ___ ¢4digo/ Gode F85-1K51
Longitud / Length 3m Pack. /Pack 20 1ep./pes CﬁdEo ‘: = z = Paso  /Weight 216 grim
P i bl i Longitud/ Lengih &m
Accesorios & Gomas

/ Accessories @ gaskets

= o 2000
"

|

l

l

Tothrical
specficauenn
B pe fieguon
2000
-y

AE__ES

Tama /End cap _ _ IPVG epacar 1.5 mm JPVC spacer 1.5 mm
Cédigo / Code FoS450 Jop dover N FRSE Ao Cédiga / Cods Fg5-450 Codigo/ Code FB5-458
Pack. /Pack. 20 /pos Pes;‘“’ fﬁ:h 2215‘9'?1 Color 7 Golor Black Color /Color Black

ight qrim
Longitud’ Length 2m Longitud/ Length 2m
Longitud / Length & m : L

Goma de unién ; gqq gasket
Codigo | coge US540-1PD
Longitud /| =pqth 200m

29



Tipo B-Line

Sistema regulable de barandilla panoramica

Este sistema se compone de varias bases

que se insertan en un segundo rail guia para una mejora
en la alineacidn de las mismas.Una vez instaladas se
colocan los embellecedores para su acabado final.

Este sistema acepta cristales de seguridad 17.52mm

& 21.52mm y altura maxima de 1200 mm

Caracteristicas
-Vision panoramica
=Seguridad maxima
-Facil instalacion
=Rail guia adicional
~Placas de presion

=Amplia gama de colores:
RAL,Sable,metilico,anodizado & acabado madera

-Uso opcional de pasamanos

30

Adjuqtab @ system far
n=fleer nstallation

_|_ he additional use of a floor guide, on
which the supporting bases can be
quickly applied and perfectly aligned, makes
the concept of this system evolutionary.

Glass panels to be used are 88.4 and
thickness of 17.52 mm & 21.52 mm, the
maximum heighl is specified at maximum 1200
mm.

Features

® Unlimited view

® Maximum security

= Easy alignment

m Additional floor guide

8 Additional pressure plates

= Wide range of color choices (RAL, Sable,
metallic, anodized & wood finish)

® Optional use of top handrall
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Beline







| max, 2152 Seccidn B cristal
' | Glass saction B |
B.8:4 (17.52)
DIM 934 M8 - -
[incluldo en el soperte basa) 8.8.2(16.76}
s | Fﬁ" DIN 916 M8x20
- e {incluido en el soparte base)
A tornllio SN-m Allen n€6 Fijacién del punta
{included In this supporting bass) Fixing point
A Tightening torqua & Nm Allen No.6
B f’_ |\ Fa5-1508/16 I FB5-1508/20
4 EB912-1070
w : DIN 912 M10x70
i = 8 R @17
roith b Y Tightening torque 40 Nim Allen No:8 G
i e tornilla 40Nm Allen N¢8 XK
- @12
EBO1M-1040
M10x40 uo_, &
- Drill 16 mm EBY912-1070 2o
A CIN 912 Mix70
¥ -
N W Y B/ W
k'I- .i‘
Tochical
gredicatiens
1" B7.9 J
EBM-75112G
TORX 7.5x112 .
FB5-1508B
F85-430
EB7982-4219I
DIN 7982 4.2x18
Cross kit PH2 F85-1K30
F85-930
Static loading category
Tipode barandilla  Cristal templado  Altura de I barandilla (harizontal loads) (Test de impacto)
Uso camerclal & Privado Uso comercial & Privado
Crystaline-B 8.8.4 1000 mm Private & commercial use Private & commercial usa
Uso privado
Crystalline-B 8.8.2 (DG41) 1200 mm pm::: e “,3‘:;;;2"@;
Usa privade,con viento superior a 700Pa Uso privado
Crystalline-8 8.8.2 (DG41) 1200 mm Private use, with wind load up to 700Pa Private use
. Uso comercial & Privado Uso privado
Crystaline-B 10.104 1200 mm Private & commercial use Private use
34 Uso comerclal & Privado u
i 10,104 50 privada
Crystalline-B mixed flzat leminate 1200 mm Private & commercial use Private use




Beline

Adjustable system for on-floor installation

Instalacion del perfil / Installation of supporting profile

Techncal
spacifcations
Ne de bases recomendadas
| 8.8.4(17.62) 10,104 (21.52)
Altura cristal  Pasamanos  Nde bases/m Distapciabases  Altura cristal Pasamanos N2 de bases/m e
Glass height Handrail No. of bases/m Giazs height Handrail  No.of basea/m
g - 3 275 mm - 3 275 mm
2 500 mm FB85-203 2 700 mm 600 mm FB85-203 2 700 mm
E FB5-204 2 700 mm F85-204 2 700 mm
g - 3 275 mm - 3 275 mm
§ 1000 mm FB5-203 3 275 mm 1000 mm FB5-203 3 275 mm
g F85-204 3 276 mm FB5-204 3 275 mm
B 2 4 133 mm B 4 133 mm
E 1100 mm FB5-203 3 276 mm 1100 mm FB5-203 3 275 mm
g F85-204 3 278 mm F85-204 3 275 mm
- 5 62.5 mm - 5 62.5 mm
1200 mm F85-203 4 133 mm 1200 mm FB5-203 4 133 mm 35

F85-204 4 133 mm F85-204 4 133 mm
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Beline

Etapas de instalacién / Supporting base assembly




Beline

Adjustable system for on-floor installation

Soporte base

/ Glass supporting bases

The supporting bases includs tghtening screws, pressurs gaskets and fidng bola/anchiors.

Soporte base Soporte base

Glass base Glass base
F85-180B/01/16 F85-150B/02/20
Cédigo {for glass 16 mm)  Codigo (for glass 20 mm)
Code FB5-150B/03/16  Code F85-1508/04/20
(8.8.4) (10.10.4)
Pack. / Pack. 12 fpes  Pack./Pack 12 /pes

Perfiles & accesorios / Profiles @ accessories

A Technieal
] § specifications
Peifil embellecedor / Base cover Basegula '/ Base guide Tapa /End cap Tapa|perforada)
Cédigo/ Code F85-1K30 Codigo / Code FB5-930 Codigo/ Code FB5-430 End cap (pelfomn:ga -
Peso  /Weight 859 gr/m Peso  /Weight 1965 gr'/m  Pack. /Pack. wEpipes  Codigo (B.8.4)
Longitud / Length 6m Longitud / Length 6m Code FB5-430M
Avaigisle i Fal 8006 {10.10.4}
Pack. /Pack. 20TE/pes
Gomas /Gaskets
I T
i}
i
24
B3
A |
Vo)
tor Press
Plate: )
Gaoma F85-421{F85-431) Goma soporte [ Glass suppart Goma de juntas
i P27 B0 Cadigo/ coasmg = F85-434
fﬁdlgr:;l?ode FB5-421 {FB5-431) Cédigo F85-432 (for glass 16 mim) 2 : ﬁh
ongttutiLength 150m  Code F85.433 (for gisss 20 mm)  Longitud/Leng! SR
F85-420 (10.10.4)

The uge of a speeial slug gashal is necessary only whan
inataling a 8 mmedPVE«8 mm glass and 16 mm plass. 37

El uso de slug gasket es necesario sélo cuando
se instala una Smm+4PVBmm cristal v 16mm de cristal
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Sistema sobre superficie Caracteristicas

Este sistema nos proporciona una linea més rectangular.
Especialmente disefiado para la posible sustitucién de cristales
en caso de rotura sin provocar desperfectos e inconvencientes.
Se trata de un sistema muy versatil que sirve para todo tipo de
construccion tanto para interior como para exterior.
Perfectamente preparado para una barandilla de altura de
1200mm vy cristal de seguridad 17.52 &21.52mm.

38
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On-Floor System

’: rame-less glass offers a seamless and
stylish appsarance which Is unmatched by
any other product.

For a sleek and unobtrusive look, Type C2
is the indisputable solution. The square line
supporting bases are fixed on the ground
profile and coved by fascia profiles, easy {o
remove in case of glass replacement.

Glass panels specified for this system are:
88.4, 1010.4, thickness of 17.562 mm & 21.52
mm. Maximum height at 1200 mm.

Features

= Seamless and slylish appearance

a Complies to the strictest safely measures
(test results available)

s Practical alignment from internal side of
balcony

s Quick Installation with a floor guide

s Possibility of embedding the system

= Optional use of handrail.

39
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C2eline

_ Seccion C2 cristal
max 2162 —— Glass section G2
8,84 (17.52)
DIN 924 M8
10.10.4 {21.52)
(Included in the supporting base)
g (incluido en el soporte base)
DIN 916 MBx25
(incluldo en el soporte hase) Fijacion del punto
{inofuded in the supporting base) Fixing point
Tightaning terque 5§ Nm Allen No.6 F85-150C2/16 | F85-300C2/16
Tornilla 5 Nm Allen N26 F85-150C2/20 | FB85-300C2/20
EB912-1070
DIN 812 M10x70
Tightening torque 40 Nen Allen No.8
Tornillo 40Nm Allen N2B
EBO1M-1040 w
M10x40 a8 s g
Drill 16 mm — ép I 1 |
Tarnille 16mm )
@12 21
@
Teekrical B O
spocifications = E
PAT39-120 - - O
FB5-415/02 —— F85-150/C2 "
//— FB5-426
F H.‘ -
HiHH O
gl
_ i B!
EB7982-4219 ol
DIN 7862 4.9x19
Crogs bit PH2
Static loading category Dinaminc Loading category
Tipo de barandilla_Cristal templado _ Altura de barandilla (horizontal loads)Uso: (impact test)
_ Privado y uso comercial Privado y uso comerdial
Crystaline-C2 asd 1000 mm Private & commercial use Private & commercial use
Privado y uso comerdial
Cryatalline-C2 10,104 1100 mm Private & commarcial uss
_ Privado y uso comercial Privado y :?mwmerdal
8.8.4 (Du Pant Sentry 1100 B ;
42 Crrmainecs PuReo s} o Private & qoiniferciel the Private & commercial use, Dynamio

Missile Impact Tast Waight 4,5 kg




C2eline

On-Floor System

Instalacion del perfil / installation of supporting profile

Techrieal
specibestions
®
Ne de bases recomendadas
8,84 (17.52) 10.10.4 (2152)
Altura del cristal Pasamanos N2 de bases/m ﬂislxnfn bases  Altura del cristal Pasamanos NE de bases/m “M“Tﬂf bases
Glass height Handrail Mo. of bases /m Glass helght Handrall  No.of bases /m
E - 3 275 mm - 3 276 mm
W 600 mm FB5-203 2 700 mm 600 mm Fa5-203 2 700 mim
E F85-204 2 700 mm FB5-204 2 700 mim
E - 3 275 mm 3 275 mm
E| 1000mm FB5-200 3 275 mm 1000 mm F85-203 3 275 mm
-E Fe5-204 3 275 mm F85-204 3 275 mm
'E 3 4 133 mm - 4 138 mm
E 1100 mm F85-203 3 275 mm 1100 mm F85-203 3 275mm
8 Fa5-204 3 275 mm FB5-204 3 275 mm
= 6 62.5 mm = 5 62,5 mm
1200 mm F85-203 4 133 mm 1200 mm Fa5-203 4 133 mm 43
F85-204 4 133 mm Fas-204 4 133 mm




C2eline

Etapas de instalacion / Supporting base assembly




C2eline

On-Floor System

Etapas de instalacion / Supporting base assembly

The supporting bases inchude tghtaning sorews, pressure gaskets and fwing bolts/anchors. Type © bases are usad In the in-foor and on-floor glass support gystam,

Base guia Base guia

Glass base Glass bass
FB5-150C2/16 FA5-300C2/16
Cadigo (8.84)  Codigo (2.8.4)
Code FB5-150C2/20 Code F85-300C2/20
(10.10.4) (10.10.4)
Pack. / Pack. 127TeUpcs  Pack: /Pack B TEp./pCs

Accesorios & Gaskets / Accessories @ gaskets

Technical
specifeations

—~
B2y /15% =
Perfil embellecedor/ Base cover Tapa / Side cap Tapa final / End cap (perforatad) Perfil alineacidn
Codigo /Code F85-1K15 Caodigo/ Cods F85-415/C2 FB5-415/C2 L Alignment profile
Peso  /Weight 705g7m Pack. /Pack 20 _/pes gj;lao e R cédigo’ Gode PATS9-120
Longitud /Lengih &m : & oo Pesa /Weight 121 gtim
f Pack. 20 Tep/pes Longitud/ Length L

&
FB5-422 FB5-426 : 254 |

~ Goma base Goma soporte para cristal PVC Sheet /PVC shest PVC Sheat /PVC shest

Gasket for base cover Glass support spacer FES.E020 (1 FEs-E0z1 01
Cadigo Fa5-422 (8.8.4) Codigo/ Coda Fos-aas Codigo/Code  porlenons Egm] Codigo/Code  poc pnons m
Code FB85-428 (10.10.4) ReurdiWhite NewrnWhite
. Color /Calor Madpo/Black Color /Color MabporBlack
Longitud / Langth 150 mm Longitud/ Length 200 mm

45



C2U-LINE.sistema de barandilla
de cristal fijada bajo superficie

Este sisterna nos permite nivelar el perfil de la barandilla

a la misma altura ge la superficie final.Es decir,es un sistema

que nos permite alin mas una vision panordmica del paisaje.
Gracias a sus tapas v gomas el sistema queda hermeético,

Este sistema incorpora una tapa provisional gue nos permite
planificar y optimizar nuestros proyectos,ya que el agua puede

ser un inconveniente en este tipo de obras,con este sistema
tenemos la ventaja de solucionar este problema.

Admite cristal de seguridaed 17.52 & 21.52mm y altura de 1200mm

46

In-floor suppert system

G lass balustrades are unmatched for their
ability to bring safety, visual appeal and
practicality to any internal or external space.
Type C2U offers all of these qualities and
even more, in its “hidden” in-floor assembly.
Suitable for swimming pools or any terrace
where no barriers to the feeling of freedom are
welcomed.

Glass panels to be used are 88.4 or 1010.4,
in thickness of 17,52 mm & 21.52 mm
maximum height of 1200 mm.
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C2ueline

In-floor support system

Instalacion del perfil / Installation of supporting profile

Technizal
specifications

Ne de bases recomendadas:
8.8.4 (17.52) 10.10.4 {21.52)
Altura cristal Pasamanos Ne de bases/m Distapcia bases Altura cristal Pasamanos N2 de bases/m Distbases
Glass height Handrail Mo. of bases / m Glass helght Handrail  No.of bages /fm
E 5 3 275 mm = 3 275 mm
E’ 600 mm F85-203 2 700 mm 600 mm F85-203 2 700 mm
E F85-204 2 700 mm F85-204 2 700 mm
E 3 275 mm 8 276 mm
a
E 1000 mm F85-203 3 275 mm 1000 mm F85-203 3 275 mm
i F85-204 3 275 mm ¥85-204 3 275 mm
B 4 133 mm - 4 138 mm
E 1100 mm F8s5-203 3 275 mm 1100 mm FB5-203 3 275 mm
E FB5-204 3 275 mm Fa5-204 3 275 mim
- 5 62.5 mm - 5 62.5 mm
1200 mm Fa5-203 4 133 mm 1200 mm Fés-203 4 133 mm
F85-204 i 133 mm Fa5-204 4 133 mm




C2ueline

In-floor support system

Instalacion del perfil / Installation of supporting profile

Techrezal
specifications
Ne de bases recomendadas:
8.8.4 (17.52) 10.10.4 {21.52)
Altura cristal Pasamanos Ne de bases/m Distapcia bases Altura cristal Pasamanos N2 de bases/m Distbases
Glass height Handrail Mo. of bases / m Glass helght Handrail  No. of bases /m
E 5 3 275 mm = 3 275 mm
E’ 600 mm F85-203 2 700 mm 600 mm FB5-203 2 700 mm
E F85-204 2 700 mm F85-204 2 700 mm
E 3 275 mm 8 275 mm
a
E 1000 mm F85-203 3 275 mm 1000 mm F85-203 3 275 mm
i F85-204 3 275 mm £85-204 3 275 mm
B 4 133 mm - 4 138 mm
E 1100 mm F8s5-203 3 275 mm 1100 mm FB5-203 3 275 mm
E FB5-204 3 275 mm Fa5-204 3 275 mm
- 5 62.5 mm - 5 62.5 mm
1200 mim F85-203 a 133 mm 1200 mm Fa5-203 4 133 mm 51
F85-204 i 133 mm F85-204 4 133 mm




C2ueline

Instalacién de la base / Supporting base assembly

Techrizal

52



C2ueline

In-floor support system

Soporte base / Supporting bases
Basa compatible con C2U

Base guia Base guia Base guia para interior
Glass bese Glass base In-floor bass guids i
Cadigo F'%-15@%*;“;11 Faimfzéﬁ Cédigo/ Coda F85-1M5
884  Codigo - [884) I Weigh 976 gi/
Code FO5-150C2/20  Code Fas-aooczzo Peso. [ Weint 1976qum
(10.10.4) (10.10.4) LongitudLength Bm
Pack. / Pack. 12teudpos  Pack. / Pack. 6 Tep/pcs
Accesorios & gaskets  / Accessories @ gaskets

Y5

Tochnizal
spesifications

Perfil embellecedor / Base cover Base guia Perfil adicional para la base guia Tapa de la base gula
Codieo / Code FB5-1K5 In-floor base gulde cover Additfonal profile for in-fioor gulde In-ficor base guide cap
Pesng ; wagm 285 orim Codigo / Code F85-1M25 Cadige / Cods FB5-1M15 Cadigo/ Gode FB5-425
Longitad ooty Peso  /Weight 0 grim Peso  /Waight 281 gr'm Pack. /Pack 20 tep/pos
- Longitud / Length &m Longitud /Langth Em
‘ 0. @ EJ
4 8
[ -—18,6— =]
13]s
—os— 150
Goma soporte para cristal Pvcsheet /FVC sheet Pvesheet /PVC shaet Goma base F85-1K5
Glass support spacer FBS-E020 - (1 mm) FES-E021 - (1 mm) Gaskal for base cover FBB-1K&
Cédigo/ Cade Fes-a30 COUIEO /Code  poremmn ofsmy COUIBO /Code  poriionufynyy  COUIE0  USS30-3PRMI(1D.10.4)
Color  7oam /euxoWiiie Color AcokarWhite cece  USSI0-APRM (884)
Malpe/Black Color Maupe/Black
Longitud / Length 150 mm Longitud/ Length 300 mm

Incluldo en e F85-150C2 flspanible separadamente
Included In te glass support boze FBS5-

150C2; aleo ovallable saparaiely olso aviilable ssperately

53

inauded fn the glass support base FES-300C2,



EAISTITUTO

Lhead

Tipo D/Line

Sistema de sujecion exterior para barandillas de cristal

Extremadamente elegante y discreto gracias

a su perfil especialmente disefiado para fijarse al exterior
del forjado.El cristal finalmente queda atornillado de una
manera sencilla y segura.

Indicado para todo tipo de balcones,escaleras,y terrazas.
Nos permite una altura maxima de 1200mm y cristal

de seguridad 17.52 &21.52mm.

Caracteristicas

-Vision panoramica

-Instalacion optima para exteriores e interiores
~Instalacion directa al tabique o forjado

-Uso opcional de pasamanos

~-El taladro no dafa el aislamiento térmico



Faseia mount system

G lass panels mounted on aluminiurm fascia
supporting channel, suitable for balconies,
terraces and stajrcases.

Extremely elegant and unobtrusive due
to the covering profiles and rosettes which
support the whole structure

Specified glass o be used is 88.4 & 1010.4,
in thickness of 17.52 mm & 21.52 mm
respectively. Maximum height at 1200 mm.

Features ==

= Total frame-less effect

= Sultable for internally or externally
= Mountad on external side of wall

= Optional use of handrail

= No drilling or damage of insulation




|







——Jmax.21.2

F85-0016/20
DIN 7891 M12x45/50

Tightening torque 15 Nm Allen No.8
Tornillo 15Nm Allen ne8

EB912-1070
DIN 812 M10x70 ) Seccién D cristal

| “Glass seation D
Tornillo 40Nm Allen n28 ;
Tightening torgue 40 Nm 8.8.4 (1752)
Allen No.B 10.10.4 (21.52)

EBO1M-1040
M10x40
Drill 16 mm

Tornillo 16mm

ay
Y

Techrical
soocification

F85-1K10

F85-D016/20
/_ DIN 7881 M12245/50
Tornillo 15Nm Allen n28

Tightening tarqus 15 Nm
Allen No.B

Fa5-1B10

F85-1K20

Static loading category Dinamic Loading Category

Tipo de barandilla _ Cristal templado _ Altura de barandilia (horizontal) loads)Uso: (impact test)

Privado y uso comercial Privado y uso comercial
58 Crystalline-D 68.6.4 1100 mm Glass Private &‘:mrnmhl use Private & c‘::mmm{ai use




Deline

Fascia mount system

Instalacion de la base para el montaje

/ Supporting base assembly

NF de bases recomeandadas!

'Recommended number of bases / m

8.8.4 (17.52) 10.10.4 (21.52)
Altra dil eristal Pasamangs MY de bases/m DMC bases Altura del eristal Patamanos  NOde hasegfm  Distancla bases
Blass halght Hanelrall No. of bases / m Glaes helght Hanclrail No, of bases / m
- 2 600 mm - 2 B00 mm
600 mm G00 mm
F&0-200 2 B00 mm F&0-200 2 600 mm
- 3 300 mm - 3 200 mm
1000 mm 1000 mm
F50-200 2 B00 mm F50-200 b4 680 mm
- 4 200 mm - 4 200 mm
1200 mm - 1100 mm =
F50-200 3 300 mm F50-200 3 300 mm

Tethrscal

59



Deline

Instalacion del perfil / Supporting base assembly

Technzal

60



Deline

Fascia mount system

Soporte base / Supporting bases

Soporte base de pared /Wall base

Codigo  /Cade F85-1B810
Peso / Weight 4740 gr/m
Longitud 1 Length 8m

Disponible en 3 metros precortadoe y perforado
Avaliable i & meter pre-cut aid pianced, and fxng bolls/anchers are included

Perfiles & accesorios / Profiles ® accessories ] I
1705 Tathricl
specifiestions
S8 Imf
. Perhil embellecedor.
Perfil embellecedor sup. / Top cover e Battom cover Tornillo en acero Tapa final / End cap
cédigo /Code F85-1K10 Cédigo/ Code PSR i S“g"n';‘:“e{a 5 T Gode F85-447
Peso I Welght 366 gvm Peso ¢ Weight 20g7m  al Ty 7 Weight 70 gr/par
Longitud / Length 6m Longitud Length 8M  pack. /Patk 20 tep/pes
Gomas / Gaskets
8
o LY ===
'\-.._‘___1 f_
PVC Sheet Imm  /PYC sheet 1 mm Goma base / Base gasket
Codigo /Code F85-410 Cédigo /Code FB5-437
Color  / Colar White/Black Longitud / Length 200m 61
2m

Longitud / Length




Sistema Ds-Line:
Soportes externos para el apoyo
del pasamanos

El sistema se puede instalar en un balcon o en las

escaleras,lo que te permite una vision panoramica
totalmente sin perfiles.

Los soportas del pasamanos en inox,que van sujetos al cristal
son de 40 0 50 de didmetro,y son fijadas directamente por la
parte exterior.

Caracteristicas
=Perfecta solucién para escaleras

- Disefio elegante
-Instalacién fdcil con cristal de seguridad de 88.4 0 1010.4

62

RIS TITUTO
2 GIORDANQ

External glass suppert ralil
system with Drackets

nstalling this system on your staircase or
balcony, a floating and totally frame-less
effect is gained.

The glass brackets in stainless steel of 40
and 50 diameter, are fixed directly on the
external wall. Additional brackets available for
use of handrail.

Features

8 Perfect solution for stalrcases

= Stunning look

= Easy installation with 88.4 or 1010.4 securit
glass






Dseline

Instalacién de tipo Ds-Line/ Supporting base assembly

|| miax, 21,52
Seccién Ds cristal
I._.‘“ Glass section Ds
: 8,84 (17.52)
10.10.4 (21.52)

g min,

-3
: \
a EB912-1070
DIN 912 M10x70
Tightening lorgee 40 Nm Allen No.8
7 Tornillo 40 M-m Allen N28
| 2 !
i EBD1M-1040
M10x40
Teekriital Brill 16 mm
specifications
\
.l‘ j“
4149
. DIN 7991 M12x50 (g7
Tarnillo 15Nm.Allen N8
Tightening tarque 15 Nm -l
Allen No,8 B Fat '
E ~n mBx
g 100
Static loading category Dinamie Loading Category
Tipo de barandilla Cristal templado Altura de barandilla  (horizontal Ioads!Usn: (impact test)
64 (Frivado’y ! (Privada y uso comercial]

Crystalling-Da B.84 1200 mm Glass Private & commaercial use Private & commeroial use




Dseline

External glass support rail system with brackets

Instalacion del soporte al cristal

/ Glass bracket installation

] max: 21.52
Seccion Ds crital
‘GlasssectionDs |
- 16 mm 20 mm
& Min. 1876 mm Min, 20.76 mm
§ Max. 17.52 mm Max. 21.52 mm
£
E
2 EB912-1070
DIN 812 M10x70
Tighteiing torgue 40 Nm Allen Na.B
@ Tornlllo 40Nm Allen N28
EBO1M-1040
WM10x40'
Tockrical
soesifications
4136
~ DIN 7981 M12x50
Tornillo 15Nm Allen N28
Tightening torque 15 Nm Allen No.8
ATENCION: ATTENTION:
Interconexion utilizando el pasamanos con 2 4148 o F85-451 Intercannection of glasses using a handrall 65

mejora la estatica.

(with & 4148 or FB5-451 support) Improves the static

performance



Techvical
speaftations

66

Dseline

Instalacion del sopporte al cristal / Glass bracket installation

<
g
E
(=]
E
E
o
T ]
-
£l
“_h"E.
o
[ = (-
28
N de bases recomendadas:
8.84(17.52) 10,10.4 (21.52)
E Altura del cristal Pasamanos N2 de basesfm Distancia de bases Altura del cristal Pasamanos N de bases/m Distancia de bases
g Glass height Hancrall  No.of bases/m " Gims haight Handrall Mo, of bases /m L
E - 3 350 mm 3 350 mm
3_% &00 mm 600 mm
E F&0-200 2 T00mm Fa0-200 2 700 mm
- 3 350 mm 3 as0 mm
- 1000 mm 1000 mm
F50-200 3 350 mm F50-200 3 350 mm
o - 4 233 mm = 4 233 mm
| 1200 mm 1100 mm
F50-200 3 350 mm F50-200 3 350 mm




Dseline

External glass support rail system with brackets

Accesorios [ Accessories

40
Soporte tornillo en INOX
Glass support
s 4149-200*(Inox304)
Codigo (8.8.4)
Code 4149-201"{Inox316)
(10.10.4)
12 fpes (box)
Pack. ek, Jpcs (blister)
Soporte tornillo INOX
Glass support
Codigo 4136-200* (Inox316)
Code (8.8.4) (10.10.4)
Pack. /Pack, 2 , Pesfoon

4 Ipos (dlister)

I

\'ﬁ\
| o
__I‘—‘
41
ss hole
o Soporte pasamanos en INOX
Handrail support F50-200
= 4148-200 (Inox 304)
Codigo (B.8.4)
Code 4148-201 (Inox 316)
(10.10.4)
12 Jpos (box)
Pack. / Pack. 4 fpcs(blister)
.\"\(‘\
| o
L]
40
*onfh ool
¢lass hole

glass hole

Tochrical
spacihcations

67



Tipo Dc-Line/

Sistema de soporte exterior con perfil embellecedor

Se trata de una version totalmente nueva e
innovadora de |os perfiles de aluminio.

Un sistema tinico donde |os perfiles reciben al

panel de cristal bajo unos soportes de presion que
ajustan y estabilizan al cristal.

Nos permite cristal de 17.52 & 21.52 e incluso 24mm
Altura maxima 1200mm.

Caracteristicas

-Efecto flotante

-Posibilidad de montaje con cristal sin taladro
-Amplia gama de colores:RAL & Sable y anodizado
-Facil instalacidon y montaje

68

n this version the supporting profiles are
totally covered by aluminium prefiles, giving a
unique and seamless look.

Can be mounted with 88.4 and 1010.4
glass in thickness of 17.52 mm & 21.52 mm
respectively. Maximum height specified at
1200 mm.

Features

= Floating effect

= Possibility of mounting the glass without any
drilling

= External fascia mounting

= No damage to installation
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Dceline

Instalacion de tipo Dc-Line / Supporting base assembly

1 max. 21,52 Seccidn De cristal
T i Glass section Do |
8,8.2 (16.76)
, e 10.10.2 {20.76)
= e " F85-D216/22/24
[IN 7991 M12x45/50/55
a4 3 Tightening torgue 18 Nm Allen No:8
{tornillo 18Nm Allen Né8)
~ ] EB912-1070

DIN 812 M10x70

1az

Tightening taraue 40 Nm Allen No.8
a7 TS (tornillo 40Nm Allen N°8)

161

EBO1M-1040
M10x40
Drill 16 mm

L Tomnlllo 16 mm

0

o ‘ F85-446
with hole @10
waler drain

Techryical

spocificstions .
F85-D216/22/24

© DIN 7981 M12x45/50/55

Tightening torque 18 Nm
Mien No.g

2
F85-1K10 {tomillo 18Nm Allen N28)

F85-1B10
FB85-410

F85-441

e

9@ EB7982-4219)
DIN 7382 &,2x18

Tomillo estrella
Cross bit PH2

b F85-1K20 F85-1K11



Dceline

External support with fascia aluminium profile

]

£

i

]

]

]

i

]

|

]

|

@10 HOLE
WATER DRAIN CUTTING
(Drenaje del agua)
? de bases recomendadas
a.8.4(17.62) 10.10:4 (21.52) 12.12.4 (26.52)
-,E Altura cristal  Pasamanos Nebases Distancia Altura cristal Pasam, N2bases Distancia  Altura cristal Pasamanos Nehases Distancla
.E Glasaheight  Handral Mo Acosss, /m Glagshelght  Handeall Mo Aocsss. /m - Glassheght  Handrall Mo Access /m -
§ . 2 820mm 2 80mm > 2 820mm
&| 800 mm 600 mm 600 mm
E F50-200 2 820 mm F&0-200 2 820 mm F50-200 2 820 mm
o
E - 3 410 'mm 3 410 mm 3 410 mm
% 1000 mm 1000 mim 1000 mm
:E F50-200 2 B20 mm F50-200 2 B20 mm F50-200 2 B20 mm
js - 4 273 mm 4 273 mm 4 273 mm
ﬁ': 1200 mm 1100 mm 1100 mm
Fo0-200 3 A0 mm F50-200 3 A0 mm F50-200 3 410 mm

Instalaciéon del soporte lateral

/ Installation of lateral supporting profile

Tethrical
spacifcations

71



Dceline

Instalacién de la base / Supporting base assembly

Teamcl

72



Dceline

External support with fascia aluminium profile

Soportes base / Supporting bases

El sistema soporte de vidrio tipo De usa perfiles y accesorios tipo D en combinacién con los siguientes accesorios.
The glass support systam type Dc uses type D profies and aceessorias in combination with the following accassories

153

Soporte sujeccion cristal _ Soporte base pared / Wall base

, - Glass supporting accessory " h::g:;:;;“::déﬂ c:;’{::]d} Coder Codigo FB5-1B10

g0/ Code FAs-440 CoTH Tou = Weight/ Peso 4740 grim
Pack. /Pack. 0 pes Cage 1 Lenathy 8

Pack. /Pack 10 /pes gt 2

Matarlal/ AL 6083

R * Disponible en 6 metros precortado y perforado
Perfiles & accesorios / Profiles ® accessories

Availabie In 6 melor pre-cut and pleméd

.| r:h-‘——___-_
" Techrical
sptcifcanions
by
g ¥
S
Tapa frontal /Cap front Tapa  /Endcap Perfil embell. /Top cover Perfil embell. /Bottom cover
Codigo /Cade F85-1K11 codi F85-446/16 (8.64) Codige’Code F85-1K10 Cddigo / Code Fa5-1K20
go T -
Peso / Weight 1026 g/m  Cods F85-446/20 (10.10.4) Peso /Waight 386 g'm  page  / Weight 220 gt/m
' F85-446/24 (12.12.4) Longitud Length 6m Longitud/ Length &m
LAnGROA LAl Lol Pack, /Pack 1 Jpair
Gomas / Gaskets
B
T Tornillo ] i
. Suppart accessorles fixing serews ¥ = _J
Hoja de pvc Imm/PVC sheet 1mm  ¢adisn F85-D216  (8.84) )
Cédigo / Code: F85-410 Code F85-D220 (10,10.4) Goma de unién / Basa gasket
Calor /Calor White F85-D224  (12.12.4) Codigo/ Code F85-437 73
Longitud / Length am  Pack/pu. 20 fpes Langitud/ Langth 200m




Dc-Line
Evolucion del concepto de montaje exterior,
sin perforacion en el cristal.

Un nuevo concepto revolucionario con un aire minimalista
e innovador.Una perfileria de aluminio preparada para
soportar un cristal sin necesidad que este lleve taladro.

Caracteristicas
-Disefio minimalista
=Vision panoramica

-Facil instalacién

-No requiere perforacion

74

_|_ he newest entry in the frame-less glass
systems, allowing the mounting of the
glass on aluminium profile guide and brackets.

Features

= Minimal and seamless design
B Limitless view

= Easy installation

8 No drilling required






Tecknical
wpesficstions

76

Dceline mrrme

Instalacién del tipo DC  / Supporting base assembly
sin taladro

max. 21,52

Fes-D216/22
DIN 7991 M12x45/50

Tightaning torque 22 Nm Allen No.8
Tornillo 22Nm Allen N28

161

102

EB912-1070
DIN 12 M10x70

Tightening torque 40 Nm Allen No.§
Tornillo 40Nm Allen N¢8

70

EBOTM-1040
Mi0x40
Drill 16 mm

EOF85-565 (Yohanivaxac 16 mm)
EOF85-566 (Yohonivaxne B.8.2=16.76 mm)

Seccion Dc sin taladro
‘Glass saction De No Drill

EOF85-667 (Yahonivakag 8.8.4=17.52 mm)
EOF85-568 (Yohomivaxag 20 m)
EQF85-560 (Yahonivaxag 10,10.2=20.76 mm)
EOF85-57T0 (Yohomivaxas 10.10.4=21.52 mm)

F85-446
with hole 10

water drain =~
{Drenaje del agua)

8.8.4(17.52)

10.10.4 (21.52)

Tipo de barandilla Cristal Altura barandilla

Uso (impact test)

f 8.8.2 (DG47)
Crystalline-De fiost lamints 1360 mm Glass

Uso residencial
Hesidential use

10.10.2 (DG41),
Crystalina-Dc fioet laminate 1360 mm Glass.

Uso residencial
Residential use




Dceline [memmm

Evolutionary concept of external fascia mounting, without any drilling on
the glass panels
Instalacion del perfil para el montaje / Installation of mounting profile

== Fa5-204
=i (Opcional /Optional)
: a o - Techrical
EQF85-565 (madulo de cristal 16 mm) -~ EOF85-565 mddulo de cristalf § mm) sl
EOF#5-5668 * 8.8.2=18.78 mm) EOF85-5868 * B.8.2=16.76:mm) )
EOF85-567 ° 8.6.4=17.52 mm) EOF85-567 8.8.4=17.52 mm}
EOF85-568 . 20 mm) EOF85-568 20 mm)
EOF85-568 10.10,2=20,78 mm) EOFBS-569 10.10.2=20,78 mm)
EQFB5-570 » 10.10.4=21.52 mm) EQFBE-570 & 10.10.4221.62 mm)
Fas-D216/22
DIN 7981 M12x45/50
Tightening torque 22 Nm Allen No.8
F85-1K10 Tornillo 22Nm Allen N28
FB5-442
F85-1B10 —
F85-410
F85-446 —
EB7982-42191 A
DIN 7982 4.2x19
Crosa bit FH2
Tornillo estrelia- 17

F85-1K20 F85-1K11



Dceline mnzm
Dc-Line sin taladro

Instalacién de la base / Supporting base assembly

Techral
spudﬂratim

oloHolE /
WATER DRAIN
CUTTING

[Pertil drenaje)

EOF85-565 [médula cristal] 14 rmm)
EOF85-566 = 8.8.2=16.76 mm)
EOF85-667  ° B.8.4=17.52 mm)
E£0F85-568 . 20 mm)

78 EQFB5-569 " 10.10,2=20.76 mm)
EQFB5-570 * 10.10.4=21.52 mm)



Dceline &

DRILL

Evolutionary concept of external fascia mounting, without any drilling on

the glass panels

Perfiles base Dc-Line  / Base profiles / Profiles de base de support

El sistema de soporte tipo Dc usa perfiles y accesorios de tipo D en combinacién con los siguientes accesorios.

Tha glass support syatem type Do uges type D profiles and acoassores In combination with the following accessories

) / Wall base
G!sga _suppoﬂhm Aceess0ny Ghaaa: supporting accessory (end) Cédiga / Code F85-1B10 (Glass spacer profile
Codigo / Cade: FB5-440 Codiga .CME 42 paco T Weight 4740 gr/m EoFas-sss.n? mm)
Pack., /Pack. 10 /pes pack, /Pack. 10 /PS8 | o nttud) Longih o EQFB5-566 (17.8 mm)
Codigo  EOF85-567 (18.5 mm)

Accesorios & Gomas / Accessories ® gaskets Gode

Disponible en 6 metros precortado y parfarado

EOF85-568 (21 mm)
EOF85-569 (21.8 mm)

S Avillabls i 6 meter pre-cut dnd plerced, EOF85-570 (22.5 mm)
| Tochniea
npecifications
E G
& &
8
%5y
Tope /End cap Tapa frontal  /Cap front Perfil embelle. /Topcover  Perfil embelle. / Bottor cover
Cadigo F85-446/16 (8.8.4) CodigosCode Fas-1K11  Cddigo /Cads F85-1K10 Cédigo /Code FB5-1K20
Code F85-446/20 (10.10.4) Peso  /Weight 1026 gr/m Peso  /Weight 366gVm paso  / Welght 220 gr/m
Pack, /Pack. 1 pair Longitud/ Length 6m  Longitud Length 6m Longitud' Lengih am
| 2000
B
Tornillo B
Support accessories fixing sarews .

Longitud Lenath 2m




Sistema barandilla INNOVA

El sistema E-Line compacto,combina los beneficios
de la seguridad,con la transparencia y funcionalidad.
Este es resistente a vientos superiores a 3KN/m.

El excelente disefio de ingeneria de este sistema junto
con las propiedades de certificacion aprobadas hacen de
este producto uno de lo mas innovadores en nuestra
firma.

El sistema E-Line ha sido incluido en incontables

proyectos de todo el mundo,cada uno con unas
caracteristicas distintas y con estrictos requeriminientos.

80

Caracteristicas

-Excelente propiedades mecanicas.

-Sistema certificado

-Resistencia a vientos superiores a 3KN/m
-Estrictas medidas de seguridad

-Funcionalidad indiscutible y niveles de dificultad
-Facil alineamiento de los paneles de cristal
-Opcidn de poner pasamanos

-Amplia gama de colores

-Disponible para espacios pliblicos,como museos,
aeropuertos,hospitales,estadios deportives y centros
comerciales



4 A'powerfulstatemer !
R,,hu the ulUmate ans)

foemaximtm S—Er@ngt
and safety!

Heawy duty on-floar system

| line system is ultra-robust, combining Features
| the benefits of safety, transparency and s Excellent mechanical propertiss
functionality. It Is certified to resist to linear = Certified system
load up to 3 KN/m. s Resists linear loads up to 3 KN/m

The excellent engineering design with the s Meets strict safety regulations
certified mechanical properties, make it the = Undisputed functionality and performance
perfect solution for challenging situations such levels
as sturdy constructions and highly resistant to.  ® Easy alignment of the glass panels
extreme weather conditions. s Optionally mounted with a top handrail

E line system has been installed in countless = Wide range of colors upon demand
high-end projects around the world, each one s Suitable for use in crowded public spaces
having its own distinctive features and strict such as museums, airports, hospitals, sports
requirernents. stadiums and shopping centers.
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Eeline

Instalacién de la base / Supporting base assembly
1 max. 2552

Seccion cristal E

¥ Glass sectionE
| ’ _ 884 (17.52)
S [DiN 034 M8
: 10.10:2 (20.76)
(Ineluded in the supporiing base)
(inchuide én el soporte base] 10,104 @21.52)
12,124 (25.52)
DIN 918 Maxas
fincliido en ef soports basa)
& {Included in the supporting base).
Tightening torgue 2 N Allan No.§
Tornilla 2Mm Allen N6 —_—
L @12
C [
N
{DIN 812 Mexro _"}‘ 1
= @17
(Inelulde en el soporty basa)
DIN'934 M8 fincludiad in the supporting base)
Tightaning lotgue 22 Nm Allen No.6
3 an?:llln mm?ﬁq neg
EB812-1070 )
(ﬂnnluded DIN- 912 M10x70 Ei
i the Tarniilo A0him Allan n¥a -
supparting Tightening torque 40 Nim Allen No.8
base
; EBO1M-1040
M10=A0
Dl 16 mm =
@
Tercbrrigul
smocificstinis
uwy
@
&
y ©
EB7982-42181 ot
DIN 7982 4.2x1% ?3]
Cross bit PH2 —I—
FB5-445 S Fijacidn del punto
Fixing point
FB5-300E/16
F85-300E/20
F85-1K40 Fa85-300E/24
Tipo de barandilla Cristal Altura barandilla Static loading C:ntegorﬂhorlmnhl loads) Dinamic loading category(impact test)
Uso publicoestadiums=3KN
Crystalling-E 12.12.4 (DG41) 1200 mm Public ss J atntiiinis — KN
; 10.10.4 Uza privado & eomercial,con vientos de 540 Pa a 800 Pa Privado & Uso comaercial
Coyatalfinn-E float famirate 1200 Privata & gommarcial use, with wind jead 540 Pa:.up to 800 Pa Private & commergial use
18402 pad) Wso privadn & comercial,con vientas de 540 P2 2 800 Pa Uso comercfal
Crymtaline-E fioat [aminate 1200 s Privale & commercial use, with wind load up te 1080 Pa Publle uss
CiatalinsiE 12,124 pG4H) 1200 fm Uso privado & comarclal,con vientos de 540 Pa a 800 Pa Privatio & Uso comperchl
midxed float iemingte Private & commsrclal use, with wind load 540 Pa up to 800 Pa Prlunte & commercial Use
Crystline-E 12,12.4 [DG41) 1200 mm Lo privado & comescial con vientos de 540 Pa a BO0 Pa Privado & Comerchal,Uso camercial
fleat laminate Frivate & commercial uss, with wind load up to 1080 Pa Privata, commuereial & public use
U Privada & Camarclal,Uso comarclal
Crystaline-E 10,104 1200 mm Private, commen:ial & publls vse
8.8.4 (DU Pont Privado & Uso comercial m“ﬁ’:ﬂmﬁ"g”m‘“imm
84 st Senlry) 1190mn Frivals & tommercial usa Private & commercial use, Byriamic Misslle

Impact Test Walght 4.5kg




Eeline

Heavy duty on-floor system

Instalacién del perfil / Installation of supporting profile

Standard supparting biase type E asserbly for giasses with a length of 1000 mm

Soparte estandar base tipo E para montaje con cristal de longitud 1000mm

N2 de bases recomendadas

Recommended number of bases /m

B.84 (1752 10.10:4 [21.52) 12.12.4(25,52)
Alggﬁ Pasamanos “ﬁiﬁ"“ Pasarna?nos iﬁg;ﬁt Pasamalnos
helght Handrail L1 L2 height Handrail L1 L2 height Handrail L1 L2
1285 mm 200 mm 125 mm 200 mm - 126 mm 200 mm
600 mm
800 mm F85-203 550 mm 700 mm GO0 mm FB5-203 550 mm 700 mm F50-203 550 mm 700 mm
F85-204 550 mm 700 mm FB85-204 550 mm 700 mm - 125mm 200 mm
12&6mm 200 mm 12amm 200 mm T F50-208 125 mm 200 mm
1000 mm  FB5-203 126 mm 200 mm 1000 mm  F85-203 126mm 200 mm - 126 mm 200 mm
F8s-204 125mm 200 mm Fa5-204 126mm 200 mm 200 mm Fs0-203 125 mm 200 mm
126mm 200 mm 125mm 200 mm
1200 mm  FB85-203 125mm 200 mm 1100mm  FB5-203 125mm 200 mm
F85-204 125mm 200 mm FB5-204 125mm 200 mm

85
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Eeline

Instalacion de la base / Supporting base assembly




Eeline

Heavy duty on-floor system

Glass supporting bases ® accessoires / Bases de support ® accessoires

785,40

Soporte base Perfil embell./ Base cover Perfil embell, /Base guide Tapa  /Endeap
Gmbﬁ”’.ﬂ Cédigo/ Code Fg5-1K40 Codigo /Code F85-040 _, F85-445/18  (3.84)
Codigo TOSOENE (B84 paso gt Tiasgum Peso  Wegnt 33 giim cgd;: FB5-445/20 (10.104)
Code  FOOS00RAROMOT0N | o ctud Longth 6m Longitud/Lengh om " Fasased (12124)
F85-300E/24 (12.12.4) T o
Pack! Pk B Te/pcs
[ Gaskets

181/2211261

]

LJ

—

[ ]
—
-

L

28,1/321/361

Goma para el cristal / Glass Gasket  Soporte cristal/ Glass support
Codigo / Code EMIOOM ooy FEST B4
Longltudf Length 200m Code F85-428 (10.10.4)

FE5-420  (12.12.4)

Incluido en el soporte base F85-300E
Included In the giass support base FS-G00F,
also avallable ssperately

Tochiical
specifications
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EI nuevo sistema Crystaline L-Line

TOP MOUNT,es un sistema robusto que
combina los beneficios de la seguridad,
transparencia y una facil funcionalidad

e instalacion.

Esta disefiado para soportar a 3KN/m

de viento,requerida para casas,oficinas,
estudios,centros comerciales,y areas
publicas con mucho trafico de gente.
Para la retencion del cristal se utiliza

un trolleys especial que te permite
cambiar y alinear los paneles de los
cristales con una capacidad de inclinacién
+/- 19C(i.e..,+/- 15mm por encima de

la superficie del cristal)mientras las gomas
especiales crean un mejor ajuste a los
paneles de cristal.

Caracter{sticas

= Ofrece 3 diferentes bases de perfil.

sResiste cargas lineales de hasta 3KN/m
= Unica base a 3m sin tapa externa
adicional.

= Cristal facil de instalar:

~ mAlineacion excepcional de los paneles:

_del cristal en cada dweccmn(lSmm por—
w=encima y 10 mm por debajo)desde el
interior de la barandilla.

Apropiado para espacios con un alto
nivel de publico.

N ew Crystal line edition, L line TOP
MOUNT, is a robust system thal combines
the benefits of safety and transparency with
easy installation and functionality.

It is designed to cope with line loads up
to 8 KN/m satisfying the requirements of
regulations in homes, offices, stadiums,
shopping centers, and public areas with high
traffic.

The retention of the glass panel is achieved
by using special internal trolleys having the
potential to shift and align the glass panels
with tilting ability +/- 1° (i.e., +/- 15 mm on the
upper surface of the glass) while the special
gasket provides balance when setling up the
glass panels.

Features

5 Offers a choice of 8 different profile bases
solutions

s Hasists line loads upto 3 KN/m

5 .Singie base al 3mwithout additional extemal licl

n Easy glass installation.

s Exceptional alignment of the glass panels: m
.every direction (te & fro by up te 15 mm and
up-down by Up to 10 mm) from inside:the
balustrade.

1 Meets worldwma safety’ and buuldmg regulatlons

8 Suitable for use in high demand public areas

—

89






Leline

Heavy duty on floor system

Trolleys for 2-axis tilting ability

TROLLEYS PARA 2 BASCULACIONES

@ A:Carros con capacidad de inclinacion +/-15mm @) —

TROLLEYS WITH TO & FRO GLASS TILTING ABILITY £15 mm "”A,f o )
@ B:Carros con capacidad de inclinacion +/- 15 en Ia Z 2
b parte inferior del cristal P _/{,:,-;:3" o

TROLLEYS WITH UP-DOWN GLASS TILTING ABILITY %10 mm L 2 '/_‘;;;;:5" bl

S il
drmy st et |
HEMm | e |
S K
et b= — '
i_t""' v 16 mm -
A '!-B—' il
- i [if (" [
e i .'I' £10.mm, '
7 Wl i
__,. i i
~ il f
-~ ' i i
> I8
i/.,/ ~ !il ‘I:! I|;|:| ﬂ;r“ﬂhr‘;nl EI-
o i - |
il
I‘.‘ i .
b A
ikt ®
i i
i 5
il :
ii-;i ":'1‘"
i 2

e F85-687 F85-483
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Leline

MONTAJE SUPERIOR

Fus-1Rae

— 1'3.?3[-'—

s

FBE-4TT

\

[ TORMBUNT=3KN/m

\

| FB5-573
oy -

| Fas:ss
225 POM-C
e

b 1y

i

Fos.4Tn
T
/as-mm
T
L

-
| ps5574
// -

Fai.at7

[rerapomc

[~—FBE-572

\\ EHME33-hERT.Z26X40

\\ Fag-587

EBMIR.010GE0

-~ 21.52 ~

s,

FaS-0474

FAp-a86 | FAG-487
018 FOM-O 2120 POM-C
s

|~ FaS-472

|~ Fis.s85

\\ DiNaaS-MIEK.25HA0

130 130
T™—rassm
\ DINB3S-MEX1.25X40
‘ - @14.5 ‘ FBE-56T
Techrvical =y
spedifications EAM12.0110G01
—— 17.5 i
B il TERMBUNT=1ZEN mi
FB5-477 FREATS
Fas-1861
Fo5-404 | FA5-45%
@22 POM-C 225 POM-C
L
130
i T~ Fasan
| T~
] Fa5-685
I [ 1 ﬁ
U N
/ ﬁ : \-\ DHNEY3-MBX{ 28340
. Tont- @145
1
92 - et
EBM12.0110501

EEM12.01 10601



Leline mave:

Heavy duty on floor system
= 16,76 | TORMBUNT =3KN/m | | e
F85-477 s il Vi FeB-474

Fas-18a2

FE5-573
|
1 ras.ans
. 25 POM.C
Jigtd
130 | 130
FEB:ET1
e T Fag-s72
le—33 =
= | = I_ - ¥
\ I 1 | L i1 '1
1 |- ] \_12 i ‘_"—J[_‘—‘ 1 12
L, \ 150— it N . 150— i N
Uz~ 14,5 FBS-5A7 y i
Fas a7 o 14 st BIA Techrical
= = pecifications
EBM12.0110G0 EBMH2.0110601
TYPES OF PLASTIC SHAFT GLASS SEALS TYTIOLYANDTTINAKGN
TYPE.OF CARRIER TYFE OF USE APPLICABLE FOR ALL TYPES OF CARRIERS TYPES OF GLASS PANELS
FE6-571 : : .
(2 pes/m) Movable carrier

FB5-471 GLASS 8-4PVB-B=17.52 mm
ABS PLASTIC
FB5-585
SIDE CARRIER
{2 pesim) 1-Aods Adjuatment of Glass Panel
Movable carrier A iic GLASS 10-DG41-10 = 20.76 mm
FoE-483
%
e IDDLE GARRIER Fa5-472 =
T e dbinons i v mmc LASS 10-4PV8:10= 2152
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Teerpkal

94

L' ll BISH 0P MOUNT:

Instalacién de la base/ Supporting base assembly

‘Adhesive taps Lohman DuploColl 373 thickness: 0.33 mm, width: 15 mm



Leline e

Heavy duty on floor system

g | il
H@125
Al ;
| \
i
130 |
|
-
/
A~ .
—125 250 250 7 - —
\
8000—
i /015 | /215 015 WL e
i - i
J 3#'5 -qf T b
I i |
i”

Tothrical
specifications
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Itabia tonoBétnons / Supporting base assembly

‘Adhesive taps Lohman DUpIOC 373 thickness: 0,33 i, width: 18 mm.
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Leline mmvmmmmm
Heavy duty on floor system

EIN

n/—EﬂS

—125

250

250

250

125—

Tockrical
spetifications
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Esquinas conectores/ Connection corners

75

EF85-552

/915

—

200

C::_

75

200

F8a-1862

EF85-480

/815 EF85-480

/™

(Conectores externos)
External

Balcony
Connectors

.—?H_
300 ]

Balcony




Leline

Heavy duty on floor system

il
[—=—rt —
i
>
= /.
ﬂl&—/ o]
EF85.551
O —‘
T
U
EF85-551
FB5-1863T
i
|
EF85-468 ¢ |
FB5-1B62 k&
P pilea)

FE5-1862

EFB5-468 : .
(conectores externos)

Intermnal
Balcony
Connectors

=

Bal::c-ﬁy
99




Perfiles & Accesorios/ Profiles ® accessories

TOPMEUNTI=1ZIKNIm

Base tipo U  Corperinterno u'rft-'rno Corner externo

Gadﬁ (10.10.4) (8.8.4) Longitud / Length 20%20 cm Longitud /Lenath 20%20 cm
Paeso  / Weight 7500 grim = g
Longitud/ Length am

fjﬂ]—’ MOUNTIS3IKN/m

~ Corner externo

Teckmical = .
aecifeations Base tipo U_ Corner interno
Codigo ; ;‘]I{Bﬁm;'} Cddigo / Code FB5-551" Cébdigo / Code FB5-552"
10,10.4) (8.8 * :
/ Length 20420 Length 2020
Peso  /Welght 7627 gr/m Longitud/Lengt m Longitud/Lengt ekl
Longitud/ Length Sm

TOPMOUNTEWIERIFINEIKN/m

Base tipo U

Céa(i:gg FBS-:EM) Cédigo (Gude F85.468° Caodigo/ Cede F85-480°
) (10.10:9) G54 Longitud? Length 30:30 L o/ Length 30x30 om
Peso  /Weight 9666 gr/m analkug Lo = ongltuch Leng

Longitud/ Length am

Tapa final Tapa final Base ajustable Base intermedia movible
 nTEs Adjustable carriage Iitermediate fixed camiage Intenmiadiate mouvable camiage
Godloo oom PoemvTCRdiggionts  Fasaler Codigocods  F85-585 COdig0Code  F85-483 Y999 code  Fas-s87
Lon{“tud { Langth 130xT50mr[![_Dng|t flangth  ¥7x130mm % :
Peso  /wejght  117gr Peso  /Weight 97gr PESD  /Weight  200@r
Longit./lengti 70 mm LONGit./Length 70 mm Longit, /Length 100 mm

100



Leline

Heavy duty on floor system

Base interior F85-1Ke1

Base interior F&5-1K62

Base imterior F85-1K66

Base inside cover Base inside cover Base insida covar Base inside cover
FA5-1K61 FA5-1K62 FE5-1K68 ; FB5-1K87
Gode/Codigo (10.10.4) (10.10.2)  Code/Cédigo @84 ea2  C0dig0 /Oode  ganagg Codigo/Code iy 04y
Peso / Weight 178grim  pasge /Weight 184 gr/m Pesg / Weight 47 arim  Pesg / Weaight 425 grim
Longitud / Langth dm  Longitud / Length 3m Longitud Length 6m  Longiud / Length m
Ay 343 28.1

Base externa para panel de 153mm

I

Base externa para panel de 10mm

ﬁ

Base externa para panel de Smm

Base external cover for 16 mm panal Base external cover for 10 mm pangl Bage external cover for B mm panel Cédige / Code F85-481
Cidigo / Code FB5-1KB3  codigo (Code F85-1K64 Cédigo  (Code FB5-1K85
[ Weight 475 grim £ Waight 480 gr/m I Waight 348 gr'm
Lenglivd / Length 8m  Longitud / Length 6m Longltud / Langth 6m
vV v “'
Soporte cristal  WelECERILT Soporte cristal  PEelETCETET Cufia jntermedia Cuiia basica  FR=ECHEWE RE]

Intetmediate wadge

Codigar FB5-471e (.B.4)  Codigol FB5-472#(10.,10.4) Fo54eq 025 B4 FB85-473 » (8.8.4)
Code F85-571+ (865  Code F85-572%(10.10.2) il .84 Cédipol FB5-573 » (B.8.2)
Langitud 7 Length 70mm  Longhud/ Length nmm 0 s AR {51'3'2} Code FB5.474 ® (10.10.4)
F85-487 g.:.: llgﬁ.?} el
{10.709) LongiudLength 70'mm
LongitucLength 70 mm
-y &i" 13
= L 2 —
s -
—~d i
Llave inglesa N#13 Tornille didgmetro 12-110 Main gasket
Curved wrench No13 Concrete Secraw @212-110 Counter - Balapce gasket Cadigo [ Code F85-478
Cadiga / Code F85-561 Cddigo/ Code EBM12-110 Cddigo / Cade FBS-47T L/ Lerwgth 100 m
Lengitud / Length 100m 2

/Hardness 100 shore

Totchnical
specifizations
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La nueva edicion de Crystal Line, L line SIDE N ew Crystal line edition, L line SIDE
MOUNT ofrece todas |asventajas de TOPMOLNT, N MOUNT, offers all the advantages of TOP
ofreciendo toda la transparencia y/deseo de cada MOUNT while providing more transparency
arguitectura. satisiying every architectural and professional
desire.

HEREIEREHEICIEEEAIEMCE R EEEREEEIEE |t s designed to cope with line loads more
ofreciendo una posibilidad con' una alineacion than 3 KN/m while the reference point is the
del cristal,enicada direccion(por.encima’de 15mm unique possibility of perfect aligning the glass
y por debajo de 10mm)y |la‘barandilla desde el panel in each dirsction (to & fro by up to 15
interior: mm and up-dewn by up to 10 mm) and from

. e -~ - inside the balustrade.

El diseno _em::aro ofrecelln estilo sofisticado con The whole design exudes a sophisticated
Unerenidiseno: style that captures attention.

Ventajas: Features
» Offers a choice of 3 different profile bases
*Ofrece 3 diferentes perfiles de base para solutions
distintas soluciones. u Resists line loads more than 3 KN/m
*Resistente a vientos superiores a 3KN/m u Single base at 3 m without additional external lid
*Unica base a 3m sinitapa externa adicional m Easy glass installation.
*Facil instalacionidel cristal » Exceptional alignment of the glass panels in every
*Excepcional alineacion de los paneles del direction (to & fro by up to 15 mm and up-down by
cristal en cada direccion por encima de 15mm up to 10 mm) from inside the balustrade.
yiporidebajoide: Omm)desdereliinterioride " Meets worldwide safety and building regulations
laibarandilla m Suitable for use in high demand public areas

*Nivel de seguridad mundial en este tipo de
barandilla.

*Disponible para areas con un‘alto nivel de:
ptiblico.
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Techrcal
spocificstions
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FE5-1Be&3

SIDEMBUNFEZIKN/mY|

Fas-1Ke2

|| Fes-573
' .,'_.f
FB5-88
025 POM-C
EB&12 -1070
DINBA2-M1CKT0

EBOIM -1048
MI0xan

._,g_y /_.t. =

| s DiNGEI-MEXT, 25840

A
Fea-E87

= 20,76 =—

S ik Fa5-477
)

FBh-275

FBE-574
L

FBS-487
Ve POM-C

EB212 1070
DINE12-M1000

™, DINGES-MB1 25840

{'\ FB5-587

Tipos de carriles/
TYPE OF CARRIER

Tipos de:usos/
TYPE OF USE

Tipos de plastico para hueco de cristal

aplicado a todo tipo de carriles/

TYPES OF PLASTIC SHAFT GLASS SEALS
APPLICABLE FOR ALL TYPES OF CARRIERS

Tipos de paneles de cristal

TYPES OF GLASS PANELS

(carril ateral)

SICE CARRIER
(2 pea/m)

2-gjes ajustable para panel
de cristal,con carril movil/

2-Axis Adjustment of Glass Pansl
Movable carrier

(carril lateral)

1-gjes ajustable para pane|

Fe5-685 de eristal, con carril movil/
EIDE G.A?HIEH 1-Axis Adjustrment of Glass Panel
Movable carrier
Lﬁf&;tmcf;:jm Soporte simple para panel
(1 posim) de gristal,con carril movil

Simpls support of Giass Panet
Statlonary carrier

LS
Y
|

- 2

FB5-571
ABS PLASTIC

FBE-4TY
AES PLASTIC

Fgs-572
ABSPLASTIC

FBE-47T2
ARB PLASTIC

GLASS B8-DGA1-8 = 16.76 mm

GLASS 8-4PVE-B =17.52 mm

GLASS 10-DG41-10 = 20.76 mm

GLASS 10-4PVB-10 = 21.52 mm




Leline

Heavy duty fascia mount system

SIDEM

QUNT

I SIDEIMOUNT =17 KNl

FB5-1B83

Fas-1B63

FBE-475

Fa5-477

16.76
T

FB5-475

Fab-1K82

| Fes-573
L

FB5-485
25 POM-C

EB812 -1070
DINg12-M10¥0

FB5-477

~
™. DING33-MExX1 25%40

\ F&G-567

|| FAS-574

/
FBE-487
| A020 POM-C

EB212 -1070
DiMg12-M1070

™ DING33-MaX1 28%40

\ Fas-5ay
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Leline ErEmmm

Instalacién paso a paso / Supporting base assembly

Pk il

@ Grosor:0,33 mm y ancho:15mm
Adesive tape Lohman DuploColl 673 thickness: 0:83 mm, widi: 16 mm



Leline ErEmm:

Heavy duty fascia mount system
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Leline

(SIDENMOUNTWithIRIN=SIKN/m]|

—e 18— — 20.TE
Fa5-1HES i _ 31K
V0700 ////um -%ixff?,/,/éf////f’f%j o
m e T T e ] m
LR W
a0 .
NN \\\\ Y | NN\
L o | * . -‘ . a %
"Bl : N
"4 . , e ae
st ’ - 4 H-FEM'"? : LY 4 §
a ‘mln J00-mm E . ¥y min 108 mm
. & A IR a™ -
N \\nmm-mwmb oV ea 20 \\mma-mmmﬁ )
' \FM! v A rml—w—\ Sreser - %
£ & Dty | F‘ES-EB 4
o y A it - =
il = 4 - )
EBO7M 1040 o~ “fﬂ “EBOM- T 2
) L FEs-483 Y i~ 4
'ﬂil.lﬂhrnm s 4 | b m1mm 4 i
3 4 [ ‘
by e 8 . + b 4 4 L 4
Tipos de plastico para hueco
Tipos de carriles Tipos de usos aplicado a todo tipo de carriles/ Tipos de paneles de cristal
e TYPES OF PLASTIC SHAFT GLASS SEALS Siess
TYPE OF CARRIER TYPE OF USE | APPLICABLE FOR ALL TYPES OF CARRIERS TYPES OF GLASS PANELS
2 ejes ajustable para panel de
(carril Iateral) A i :
: cristal con carril medie —— LA B B S5 A
SIDE CARRIER | 2-pyds:Adjustment of Glass Pansl ABS PLASTIC
! (2 pesfm) Maovable carrler
FB5-471 GLASS 8-4PVB-8 = 17.52 mm
lefe ajustable para panel de AESS PLASTIE
FA5-585 (carril lateral) cristal con carril medio
SIDE CARRIER 1-Axis Adjustmant of Glass Panel
(2 pes/m) Movable carrler Fa5-572 Al
s Rt GLASS 10-DG41-10 = 20,76 mm
Fa5-462
(carril medio)
FB5-472
M]DDSI}E CARRIER S]rnpla support of Glass Panel ABS PLASTIC GLASS 10-4PVE-10 = 21,52 mm
(1 pea/m) Stationary carrier




Leline

Heavy duty fascia mount system
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Leline ErEmmm

Instalacién paso a paso / Supporting base assembly

Pk il

@ Grosor:0,33 mm y ancho:15mm
Adesive tape Lohman DuploColl 673 thickness: 0:83 mm, widi: 16 mm



Leline

Base soporte de ensamblaje / Supporting base assembly

FHA-4TT

FRA-VESA ; o
B 3

D077

~

1 "
min

Gown ¢ .
#

?D-_rmq: . vl
g ‘

SIDEMOUNT with FINE
Heavy duty fascia mount system

. . 3
4 mintodmm® 0 b .
g
y

iy 100 i
..

-
" L

S S R

Techrieal
spsoihcatons

111



Leline

Conectores de esquina/ Connection corners

Extarnal
| Balcony
| Connectors
i I I
r_:a} & .Jall
o EF85-469
F85-1861S o Feloany
amwb-
108
1 =
e
Fu5-18618

Teeknicdl

spaiRatiins EFB5-554

Fa5-18835
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Leline

Heavy duty fascia mount system

FO5-18618 <011
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L' [I'I"]e SIDE MOUNT
MONTAJE LATERAL

Perfiles & Accesorios/ Profiles ® Accessories

SIDEIMOUNT =1 KN/

ESQUINA EXTERIOR/ Extarnal cornar

ESQUINA INTERIOR /Internal comer

PER. EN BASE DE U/ Base U-Profile
Codigo FB5-1B618° Cédign / Code FB5-4686* Cddigo / Code Fas-a69*
Code (10.10.4) (8.8.4) Longitud/ Langih 30%a0 om Longitud /Length 30%30 om
Peso / Weight 7500 grfm
Longitud/ Langth

SIDE ”ﬁ!ﬂﬂ‘l{‘i’"ﬁ? ?M}@ﬁﬁ

Mii:  PERFILEN BASE DE U/ U-Profils ESQUINA INTERIOR/ Internal corner ERGUTNA EXTEAIGR) Extamal Bormae
cédigo /Gode FB&15533' Cddigo /Code F85-553" Cédigo  /Code F85-554*
= {10:10.4) (9.0.4) Longitud/ Length 30%30 om Longitud’ Lengih 30x30 cm
Peso [/ Welght 7827 uru"m
Lan gltudf Length

ﬂﬁfl_liﬂl:l‘mﬁ*ﬁm =3 IKN/in

PERFILBASE . . .
EN FORMA DE u/ Base U-Profile ESQ. INTERIOR / [itefnal comer ESQ.EXTERIOR / External corner
cédigo  /Coda FB3-18B64" Cadigo [ Code FB5-557" Cadigo / Code FB5-556" Codige / Code Fa5-1K68
(10.10.4) (8.8.4) Peso
Longitud/ Length 3030 cm  Longitud/ Length 30x30 om / Welght 1116 gr/m
Peso  / Weight 14953 grf ——
Longitud / Length am
Longitud / Length
TAPA FINAL / Erid cap TAPA FINAL F85-1B64 PERFIL QUE SE AJUSTA PERFIL BASE INTERMEDIO PERFIL BASE INTERMEDIO
¢5digo / Codo Fa5-488+ o End cap . Adjustable carrlage tmermn;lﬁalfe fixed carjage  Intermediate mouvable carage
Longitud / Length 774130 mm 99 Code  FB5-494" Codigo/Code  F85-585 COdigo /Code  F@5-483 C6digo /Code  F85-567
Langitud Lenath  77x240 mm  Peso 7 Welght 117gr Peso  /Weight 97gr Peso  /Weight  200gr
Longitud/ Length 70 mim_Langitud/ Length 70 mm_Lengitud/ Langth 100 mm
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Leline ErEmmns:

Heavy duty fascia mount system / Sistema tipo L Line

Basa inside cover Base inside covar Basa inside cover Base Inside cover

Codigo F85-1K61  Codigo F85-1K62 FA5-1K66 F85-1KB7
cédi cédi
Code (10.10.4) (10.10.2)  Code (8.8.4) (8.8.2) 90 /Code (082 8.8.4) 90 /Code 6402 (10.10.4)
Peso [ Weight i78a/m Peso Waight 184 grfm Peso /[ Weight 447 gr'm  Peso  /Weight 425 grfm
Longitud/ Lenglh gm Longitud/ Length 6m  Longitud/ Length &m Longitud’ Langth am
rf
Taco Pin

cédigo/ Code FB5-481

Base extarna para panel 15mm Base extecna para panel 10mm Base externa para panel 5Smm
Base external cover for 15 mm pang Base external oover for 10 mm pane! Base external cover for 5 mm panel

codigo / Code F85-1K63  Cédigo /(Code F85-1K64  Codige /Cods F85-1K65 Tapa exterior
Peso  /Weight 475 gr/m  Peso [/ Waight 460 gr/im  Peso  /Weight 349 gr/m Outside slot cap
Longitud | ongth 6m Longitud Length 6m  Longitud Length 6m Codigo/ Code F85-475

Q-

Cuiia Intermedia

PR ooss surpor  [PRR oioss cooport

[ cutavisca [ IETS

""te"“‘:’;““’ ‘”*’:i; — FB5-473 ¢ (8.34)  Cédigo/ F85-a71% (8.84) Codigo/  F85-4729(10,10.4)
it L ) '3;35.43;&; codigo/ F85-573 * (8.8.2) Code FB5-571° @82 Code F85-5724(10.10:2)
Codigol 8.8.2m) Code F85-474 ® (10.10.4) Longitud/ | ength 70 mm Longitud/ Length 70 mm
Codo F85-486 018 F85-574 * (10.10.2)
(1010.4) Longitud' Lengm 70 mm
FB85.487 020
(10.10.2)
Langitud {=ngth 70 mm
= Iy 1
lc Z b
.E Distancar ey rlf
Cédigo / Code F85-493 HT

(IR Sorew Anchor MiGx60 | om:para junita VMg

‘Counter - Balance gaskat

_ . cadigo/ Goda FB5-478
Codigo /Code  EBO1M-1080GO1 352”’% ;,,hiom FO5-1B54/556/557, Codigo/ Cadp F85-477 Lm.,,gigu.w Lengih 100 m
avallable segonfely Longitud; | ength 100 m
B {Hardness 100 shore

BT S Anchor M10x70

Cédige/ Code  EBOIM-1070G01 Curved wrench No13
Cédigo /Code F85-561
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Leline

Ensamblaje / Supporting base assembly

o4
Horizontal 1l5
alignment pin Ki
8 L] |
24,5 r_
®
ATENCION ATTENTION

: For structures bigger than 3 min
Para estructuras mas grandes 1 aLenigth, e fiave 1o s

de 3 men longitud,hay que horizontal alignment pin
utilizar un pasador.

Rain water drain material cut-off for Base profile, in order
to ease rain water off our structure.

Perfil base para el drenaje del agua /Base profile, In order to sase rain water off our strusture

- — I
e i I1_:'|I
¥
I
L. I
130 || ‘{ ”
[ p o]
, — =
5| —=— o =T e e S|
R Fis-1863 FB5-1851
RAIN WATER RAIN WATER
EXIT GUTTER EXIT GUTTER
SIDEWAYS SIDEWAYS
m . S0xBmm
Salida del agua

Detall view of ralrwater drain

(Detalle desaglie de agua) (50x5mm)

1500
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Leline

L-LINE TIENE CAPACIDADES DE CONSTRUCCI@N SUPLEMENTARIAS(USO CONCRETO DE PANELES)/
L-LINE EXTRA CONSTUCTION CAPABILITIES (USE OF CONCRETE PANELS ETC.)

F85-1K66

';' [ i 1R
RIS
d |

F85-1K63
A
15— fH
!

P

i

L

b=

10488

Illli.'l 1

4
&

]

F85-1K66

ILie e

FB5-1KE5

I
s

. i _
! T

F85-1K81 | FB5-1K62 | FB5-1K63

P Aplicadas en las bases anterlormente meciopadas:

15—}

FB5-1K64

—, 360

F85-1K67

IIEEEREA]

lllllll l J

FB85-1K64

F85-1K81
.'._'_| ” &
55 B1
| -
JT}_M J |—z5—| 1
F85-1K65 F85-1K66 F85-1KE67

FA5-1862, Fa5-1863, FA5-1B64
The above applications apply only to the base profiles FBs-1862, F85-1B63, FA5-1B64

Techrzal
apesificationt
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El modelo Slim-Line es un sitema
elegante y duradero,con la mejor
calidad-precio,una barandilla de cristal
jamas nunca vista.

Gracias al trabajo de los ingenieros,y
el desarrollo de un producto dptimo,
ahorramos tiempo en la realizacion
de los proyectos.

El perfil es una pieza de 3 m y 6m,

de base con pre-taladrado al perfil y

con un sistema de drenaje.

Cargas resistentes a 1.5 KN/m,y
apropiados para cristales entre

11.52 mm y 17.52 mm,ideal para
residencias privadas,oficinas,tiendas,etc.

S o slim, elegant and durable, with the best
quality - to price relation, a glass railing
could never be more attractive. Thanks to

the excellent engineering, you save lime and
frustration with this premium performance, your
projects become a statement.

It comes in one-piece, 3 m and 6 m,
base shoe with pre-drilled profile and
drainage holes.

Designed for light to medium use
is suited both for indoor and outdoor
applications. Able to resist rail load up
to 1.5 KN/m, it is appropriate for glass
thickness between 11.52 mm and 17.52
mm, ideal for private residences, offices,

shops and more. [ ———

On floor system /Por encima del suelo

Ventajas:
*Instalacién sobre el suelo(cargas de
viento a 1.5 KN/m).

*Una solo perfil base de 3 my 6 m con
‘un perfil integrado pre-taladrado.
*Gomas especiales que hacen que
sujeten el cristal y quede todo como
un compacto.

*Utiliza un tipo de cuia con unas gomas
que cubren el hueco interior.

*Compatible con cristal templado-

laminado y utiliza unas membranas

de tipo 5.5.4 PVB,6.6.4 PVB y 8.8.4 PVB.
*Construccién maxima de altura 1.20 m.

| *sistema integrado de drenaje.

= y formas. .
*Gran variedad de tonalidades.

Features

= On-floor installation (rail load
up to 1.5 KN/m).

= One-piece 3 m and 6 m base shoe with
pre-drilled profile.

= Specially hardened rubber seals support
and protect the glass panel.

s Use of “wedge type” gasket to cover the
inner gap.

= Compatible with tempered laminate glass
and membrane types 5.5.4PVB, 6.6.4PVB
and 8.8.4PVB.

= Maximum construction height up to 1.20 m.

= Integrated drainage system.

= Cap ralls and handrails available in various
sizes and shapes.

m \Wide selection of shades.

| *Rail tapa y pasamanos en varios tamafios *® Ideal for private residences, offices, shops
‘and more.




Slimeline
Montaje de la base

Ensamblaje /' Supporting base assembly

Grosor:0.33mm y ancho:15mm
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Slimeline

On floor system /Sobre el suelo

Base ensamblaje / Supporting base assembly

Wl = @ =~ @0 = @O

121



Techrical
sootifiatisn

122

Slimeline

Conector esquina / Connection corners

200

F85-1B65

Internal
Baloony
Connectors

Balcony

EQF85-559

F85-1B65

External
Balcony
Connectors

©
. 452 ||
©
200

. Balcony

F85-1B65




Slimeline

On floor system /pentro del suelo

Perfiles & Accesorios / Profiles ® Accessories

Base tipo SI

& _ Base externa para panel 10 mim
FB5-1B65T1 (6 m) Codigo/ Code

€ : y X Gdigo / 0
_ F85-1B65T2 (3 m) Lortid T ergh o Codigo / Code Fas-1Kk63 Codigo /Code Fa5-1K64
Peso/ Weight 3.837 arim Peso /Weight 475 grim  Pesa /[ Weight 460 gt/m

Longitud / Length B'm Longitud / Langth &m

- Comer Interno o o Tarnllla
Base axterna pars panel de 5 mm e e

= Cédigo / Code F85-558 (Cadigo/ Code Fas-s59 Codigo/Coda  EBOTM-1071G01
Codigo / Code F85-1K65 | ongitud/ Length 20x20em  Longitud / Length 20%20 cm
£ Weight 348 grim
Longitud / Length §m

Gomas / Gaskets

WSS

Goma para apoyo cristal

Goma para apoyo cristal

"~ FB5-575 (5,5.4)

o - FB5-413
Codigo / Code FA5-408 FB5-409 Codl
FB5-576 (8.5.4) cadi ; Code /COdIgo (6.5.4)
odigo 6. Codigo ..
T v Code / : q {6.6.4) Cade /Codig (B.8.4) oo =
Material EPDM Material EFDM Direea Matdness 100 abore
Dureza /Mardness 100 shore Dureza /Hardness 100 shore Leaid

W\

Basze para goma

9 N

Base para goma

Base pera goma Goma balance

: F85-448 F Fa5.453 _
Code /Codigo (664 Code/COdigo (8.8.4) Cade /Codigo (6.5.4) C0digo/ Code F85-477
Material EPDM Iaterial EPDM Matarial EFDM Material PVG

/Length 100 m

Dureza/ Hardness 100 shore
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Soportes &
Pasamanos

Todo el sistema Crytaline puede llevar opcionalmente

un pasamanos en su parte superior.Para ello disponemos

de 4 modelos diferenciados; tal como muestran las imagenes

pueden ir incorporados al cristal en su parte superior como

acabado final,o en su lateral como pasamanos con soporte integrado.

También existe la opcion mas econdmica y sencilla de acabado en U,
se trata de un perfil de aluminio que se fija directamente al cristal
dando un acabado final.

Toda la gama de pasamanos se sumiistra en color anodiazado,
RAL,e imitacién madera.

Los pasamanos con embocadura pueden utilizar cristales de 17.52mm hasta 21.52mm.



H"C'Fyslialline systems can be optionally
mounted with a top hand'réjl




Soportes & Pasamanos

Pasamanos Pasamanos Pasamanos
Codigo / Code Fes-202  Codigo Code FB5-203  Codigo /Code F85-204
Gomas / Slug gasket Gomas H*U* shaped gasket Gomas /" shaped gasket
Techrizal Fead EAG10-420M (5 5.2} . FB5-408 (5.5.4) _FB5-406 (8.8.4)
ool Cédigo / Code HO40M(55.2)  Codigo / Cade Feb-407 {10.104)  Codligo /Code F85-407 (10.10.4)

Pasamanos / Handrail Pasamanos Pasamanos

FB5-313 5.6.4) Handrail support for F50-200 Handrail support F50-200
Codige / Code F85-317 (8.8.4) Codigo /Gods 4148 Codigo /Code F5-451
FEE-321 (10.10.4)
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Aplicar al pasamanos

Silicona /Siicongun  Silicona neutral; Neutral silicon
Cad. 7 Code UA4D0.01DUU  Cod, 7 Code UA210.02BLX
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Cristales

Detalles del cristal / Glass detail

(Cristal grueso)
Glass thickness

specificstions

(Cristal grueso)
Glass thickness

128




G{aSS [Cristales

1000

Glass dimensions 1000 mm
Cristales dimensiones 1000mm

1100

Cristales dimensiones 1000mm
Cilass dimensions 1000 mm

Peso  /Height: 1000 mm 8.8.4(17.52)
Cod. /code w Peso/ weight Kgr
F85-GL1BU10 600 24
F85-GL16U11 800 a2
F85-GL16U07 300 36
FB5-GL16UOB 1000 40
FO5-GL16UI2 1100 44
F85-GL16UOS 1200 48
FE5-GLIBUI 1300 5
Peso  /Height: 1000 mm 55.2(10.76)
Cod. /code w Pesoy weight Kgr
F85-GL10U03 500 125
F85-GL10UD4 600 15
F85-GL10UDS 800 20
F85-GL10UOT 900 25
FB5-GLiOUD2 1000 25
F85-GL1OUCE 1100 275
FO5-GLIOUO?7 1200 30
Peso  /Height: 1100 mm 8.8.4(17.52)
Cod./ code W Peso/ Weight Kgr
F85-GL16U14 500 26.4
F85-GL16U15 800 352
F85-GL16U16 900 30.6
FE5-GL1BUIZ 1000 a4
FB5-GLIBUIT 1100 48.4
FB5-GL1BUIB 1200 52.8

Tothieal
spaciheanons

129



Perfiles pasamanos / Handrail profiles

Pasamanos F50-200

Round handrall Oval shaped handrail Hound handrall @50 Oval shaped handrail
Céd. / Code F50-200  (gd, / Code FE5-200 Cod. /Code F85-202  Cdd, /Code F85-203
Peso /Weight 814grim  Peso ¢ Waight 1104 gr/m  Peso /Weight 721gim  Peso /[ Weight 1096 gr/m
Long. /Length 6m  Long. /Length 6m Long, /Length Bm  Long. /Length gm

-
-

m
Techvycal
soncificstion
Handrall 30x80 Raund handrall @50 Handrall 6.6.2 /6.6.4 Handrail 8.8.4
Cod. / Code F50-201  Cod. / Code F85.204  Cod. /Code Fa5-313  (Cod. /Cods F85-317
Peso  /Weaight 1350grim Peso  /Waight o73ar/m Peso  /Welght 8agr/m  Peso  /Weight 198 grim
Long. / Langth 6m Long./lLength Gm  Long. /Length Bm  Long, /lengih 6m
Tapas pasamanos / Handrail caps
Pasamanos 10.10.4 Pasamanos tapa final F85-403  Pasamanos tapa final F85-202/204 Tapa pasamanos F50-200
Handrail 10.10.4 Handrall end cap F85-203 Handrall end cap F5-202/204 Handrail cap F50-200
Cod. / Code FB5-321  (Cod. / Code FB5-403  Cod. /Code F85-404  (C&d. /Code 4434
Peso /Weight 218 gtim
Long. / Length gm
Tapa pasamanos F50-201 Tapa pasamanos F50-200
130 Handrall cap F50-201 Handrail cap F50-200 flat

Cod. /Code 4447 Cod./Code 4453




Accessories glass supporting system

Accesorios conectores para pasamanos
Handrail connection accessories, seam covers

Embellecedor pasamanos Articulacion pasamanos Union a pasamanos F85-203  Embellecedor pasamanos 45092
F85-202/204 F85-202/204 Handrail seam cover F85-203 Handrail seam cover 050 with cover
Handrail connector Handrail connector Céd./ Code FB5-402  (4d./ Code 45092
F85-202/204 Straight Fa5-202/204 Angled = :
Cod. / Code 4251  (Cod/Code 4253

Soporte pasamanos / Handrail supports

Tecknical
speeilications
Sujecion pasamanos F85-202  Sujecion pasamanos F50-200  Sujecion pasamanos F50-200  Sujecion pasamanos F50-200
Wall support for handrall F85-202  Wall support for handrail F50-200  Wall support for handrall F50-200  Wall support for handrall F50-200
Cod. / Code F85-452 (Cod. / Code 4134  (od./Code 4140  Cod./Code 4141
Sujecion pasamanos F50-200  Soporte pasamanos F50-200  Soporte pasamanos F50-200 Soporte pasamanaos F50-201
Wall support for hendrail F50-200 Handrail support F50-200 Handrail support F50-200 Handrail support F50-201
Cod. / Code 4185  (Cod. /Code F85-451  Cod. 4148-200 (Inox 304)  Céd. / Code F85-454 131

Code 4148-201 (Inox 316)




Gomas Pasamanos / Handrail gaskets

d -
e |
Z!r i M
L= i
“U* shaped pasket "U" shaped gasket
Cod. /Code F85-406 (5.8.4) Cod. #Code FB5-407 (10.10.4)
Pack./ Pack, 50m Pack./ Pack. 50m

For glass 8 mm+4PVB+ 8 mm

Complementos/ Miscellaneous

Techeieal
oocificstions

For gless 10 mms4PVE+ 10 mm

Glass dlignment rosstte Type A cover extractor
Cod. vCode F85-D130 Cod./ Code F85-E011
(8.8.4) (10.10.4) Pack./ Pack, 1 tep./pes.
Pack./ Pack. 10 Tep/pes.

Tornillo de fijacion/ Fixing screws

/ Slug gaskst
Cod. / Code EA410-420M
Pack, 7 Pack, 350 m

Expansion plug
Cod./ Code EB01M-1040
Pack./ Pagk. 50  /pes.

Inox allen screw M10x70 Inox HEX sarew M10xB0
Cod. / Cade EB812-1070 Cod. / Code EB933-1080
Pack. / Pack. 50 TE{L/PGS. Pack/ Pack. B0 TER./pEs.

o
.jﬁ( "

Conerste Screw @12-110

Conerete Torx 7.5%112

132 Cod./ Cade EBM-75112G Céd./ Code EBM12-110

Pack / Pack. 50 1ep./pos.

Allen Torx Concrate Screw 10120
Cod./Code  EBM-10120G/2
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ALUMINCO

ALUMINIUM BUILDIHG SYSTEMS

ALUMINCO & PANEL .SL.
C/ARROYQ CULEBRO NAVE 5 S/N
POL.IND.LAS ARENAS DE PINTO

PINTO (MADRID) ESPANA
EMAIL: info@aluminco-panel.es
TELF: +34 91 692 68 50

WWW.ALUMINCO.ES




